
WILSON PISTOL MAX CASE GAGES - PISTOL MAX GAGE 380 AUTO

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7⁄8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Pistol Max Gages: Used to check all critical dimensions
of the pistol case - mouth diameter, base diameter, rim thickness and
diameter, case overall length and bullet diameter

Attributes

Name: PISTOL MAX GAGE 380 AUTO
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749003098
Mfr. No.: PMG-380
Cartridge: 380 Auto (ACP)
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 36mm
Shipping length: 86mm
UPC: 815145020024

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den WILSON PISTOL MAX
CASE GAGE 380 AUTO
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des WILSON PISTOL MAX CASE GAGE 380 AUTO. Dieses Produkt ist ein
wichtiges Werkzeug für das präzise Messen von Hülsen und hilft Ihnen, sicherzustellen, dass Ihre
Wiederladeprozesse sicher und effektiv sind. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktualisierungen auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Hülsenmessgerät nur in einer gut beleuchteten Umgebung.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass das Messgerät sauber und frei von Schmutz oder Rückständen ist, um genaue
Messungen zu gewährleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Geräts.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
Überprüfen Sie das Hülsenmessgerät auf sichtbare Schäden.

Messung:2.

Legen Sie die abgefeuerte Hülse in das Messgerät.
Stellen Sie sicher, dass die Hülse korrekt positioniert ist.
Messen Sie die kritischen Maße: Mündungsdurchmesser, Basisdurchmesser, Randdicke und
durchmesser, Gesamtlänge der Hülse und Geschossdurchmesser.
Notieren Sie die Ergebnisse für Ihre Unterlagen.

Nach der Verwendung:3.

Reinigen Sie das Messgerät nach der Verwendung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr
verwendet wird.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Verwenden Sie das WILSON PISTOL MAX
CASE GAGE 380 AUTO verantwortungsbewusst und sicher.



WILSON PISTOL MAX CASE GAGES SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the WILSON PISTOL MAX CASE GAGES. This guide provides essential safety instructions
and usage guidelines to ensure your safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before using the gages.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the gages for any signs of wear or damage before use.
Keep the gages out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the gages for purposes other than those specified by the manufacturer.
Report any accidents or unsafe conditions to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle the gages with care to avoid injury.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when measuring and resizing
cases.
Ensure that your workspace is clean and free from obstructions before using the gages.
Do not exceed the recommended specifications for case dimensions.
Be aware of sharp edges and points on the gages; handle them carefully to avoid cuts or punctures.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Gage:1.

Ensure that the gage is clean and free from debris.
Place the gage on a stable, flat surface for accurate measurements.

Measuring Case Dimensions:2.

Use a caliper to measure the headspace of fired cases.
Insert the case into the gage to check critical dimensions including:

Mouth diameter
Base diameter
Rim thickness and diameter
Case overall length
Bullet diameter

Compare your measurements with the manufacturer's specifications for proper sizing.

Using the Gage with Resizing Dies:3.

Follow the resizing die manufacturer's instructions for setup.
Use the gage to ensure that the resized cases meet the required specifications.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout gages in accordance with local regulations.
Do not dispose of the gages in regular household waste.



Check with local recycling centers for proper disposal methods for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details
provided in the product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience with the WILSON PISTOL
MAX CASE GAGES. Thank you for your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Casquillos WILSON PISTOL MAX CASE
GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 380 AUTO
Introducción
Gracias por elegir el medidor de casquillos WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE
380 AUTO. Este producto está diseñado para ayudarte a verificar las dimensiones críticas de los casquillos de
pistola, asegurando así una recarga segura y precisa. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar tu bienestar y el de otros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el medidor.
Mantén el medidor fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Utiliza el medidor solo para su propósito previsto, que es verificar las dimensiones de los casquillos de
pistola.
Inspecciona el medidor antes de cada uso para detectar cualquier daño o mal funcionamiento.
Si encuentras algún defecto, no uses el medidor y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad al manipular casquillos y al utilizar el medidor.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
No fuerces el medidor más allá de sus especificaciones.
Evita el contacto con partes móviles y evita cualquier área que pueda causar lesiones.
Mantén el medidor seco y alejado de la humedad para evitar corrosión o daño.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración Inicial:1.

Coloca el medidor en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el medidor esté limpio y libre de residuos.

Uso del Medidor:2.

Toma un casquillo disparado y colócalo en la abertura del medidor.
Utiliza un calibrador para medir las dimensiones críticas del casquillo, incluyendo:

Diámetro de la boca
Diámetro de la base
Grosor y diámetro del reborde
Longitud total del casquillo
Diámetro de la bala

Registra las medidas para compararlas con las especificaciones del fabricante.

Mantenimiento:3.

Limpia el medidor después de cada uso con un paño seco.
Almacena el medidor en un lugar seco y seguro.



Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el medidor, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y herramientas.
No arrojes el medidor en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el uso seguro de este producto, por favor consulta con el fabricante
o el distribuidor autorizado. Es importante mantener comunicación con un contacto local para cualquier
consulta relacionada con la seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al utilizar herramientas y equipos de recarga. Mantente
informado sobre posibles retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de las plataformas
oficiales de la Unión Europea.



Guide de Sécurité pour le Gage de Pistolet Max
L.E. Wilson
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Gage de Pistolet Max L.E. Wilson. Ce produit est conçu pour assurer
un rechargement sûr et précis des munitions. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité afin de
garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le gage est utilisé uniquement pour les calibres spécifiés (380 Auto).
Ne laisse pas le gage à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifie régulièrement l'état du gage pour détecter toute usure ou dommage.
Utilise le gage dans un environnement propre et bien éclairé.
Évite tout contact avec des substances corrosives ou des produits chimiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de sécurité lors du rechargement pour te protéger des projections.
Ne force pas le gage dans la douille. Si tu rencontres une résistance, vérifie la compatibilité.
Ne modifie pas le gage de quelque manière que ce soit.
Manipule les douilles avec précaution pour éviter les coupures ou blessures.
Ne laisse jamais le gage sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification des Dimensions:1.

Utilise un pied à coulisse pour mesurer les dimensions de la douille.
Insère la douille dans le gage pour vérifier les dimensions critiques : diamètre de l'ouverture,
diamètre de la base, épaisseur et diamètre de la jante, longueur totale de la douille et diamètre de
la balle.

Configuration des Matrices:2.

Utilise le gage pour configurer les matrices de redimensionnement de pleine longueur de type
presse 7⁄8"14.
Assuretoi que la matrice est correctement installée avant de commencer le rechargement.

Maintenance:3.

Nettoie le gage après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Range le gage dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le gage avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des outils et équipements de
rechargement.
Si le gage est endommagé, contacte un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site officiel ou contacte un point de contact local de l'UE.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace du Gage de Pistolet Max L.E.
Wilson. Reste vigilant et informetoi régulièrement sur les mises à jour de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gage L.E.
WILSON PISTOL MAX 380 AUTO
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il gage L.E. WILSON PISTOL MAX 380 AUTO. Questo
strumento è progettato per garantire la precisione e la sicurezza nel ricaricare le cartucce. È importante seguire
attentamente queste istruzioni per evitare incidenti e garantire un utilizzo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il gage solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e i manuali forniti con il prodotto.
Tieni il gage fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
In caso di dubbi sull'uso corretto del gage, consulta un esperto.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovradimensionare il tuo ottone; utilizza il gage per misurare l'headspace correttamente.
Non utilizzare il gage se presenta segni di danno o usura.
Assicurati che il gage sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.
Non utilizzare il gage in condizioni di umidità o ambienti estremi.
Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori con cartucce e strumenti di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Verifica che il gage sia in buone condizioni e pulito.
Raccogli gli strumenti necessari: calibro, cartucce da misurare e un piano di lavoro stabile.

Misurazione dell'Headspace:2.

Inserisci la cartuccia nel gage.
Controlla che la cartuccia si inserisca correttamente nel gage senza forzature.
Utilizza un calibro per misurare le dimensioni critiche: diametro dell'apertura, diametro della base,
spessore e diametro del bordo.

Impostazione dei Dies di Ridimensionamento:3.

Regola i dies di ridimensionamento a lunghezza completa secondo le misure ottenute dal gage.
Esegui un test con una cartuccia di prova per garantire che le impostazioni siano corrette.

Controllo Finale:4.

Dopo aver ridimensionato le cartucce, controlla nuovamente le dimensioni usando il gage.
Assicurati che tutte le cartucce siano conformi alle specifiche prima di procedere.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento degli strumenti di ricarica e delle cartucce.



Non gettare il gage o le cartucce nell'ambiente. Utilizza i punti di raccolta designati per materiali
pericolosi.
Verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili per il tuo gage.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il proprio rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto per
facilitare la comunicazione.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del gage L.E. WILSON
PISTOL MAX 380 AUTO. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsveiledning for WILSON PISTOL MAX
CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 380
AUTO
Introduksjon
Takk for at du valgte WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 380 AUTO. Dette
produktet er designet for å hjelpe deg med å måle og kontrollere dimensjonene på pistolhylser, noe som er
avgjørende for sikker omlading av ammunisjon. For å sikre trygg bruk av dette produktet, vennligst les og følg
instruksjonene i denne sikkerhetsveiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå overdimensjonering: Bruk gagen for å sikre at hylsene ikke er overdimensjonert, noe som kan
føre til farlige situasjoner ved omlading.
Mål alltid: Mål hylsene før bruk for å sikre at de oppfyller spesifikasjonene for trygg bruk.
Bruk kaliper: For nøyaktige målinger, bruk en kaliper sammen med gagen for å kontrollere headspace
på avfyrte hylser.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.
Ha alle nødvendige verktøy tilgjengelig, inkludert kaliper.

Bruk av Pistol Max Gage:2.

Plasser hylsen i gagen.
Kontroller at hylsen passer godt og at det ikke er noen synlige skader.
Mål de kritiske dimensjonene:

Munn diameter
Bunn diameter
Kanttykkelse og diameter
Hylse total lengde
Kule diameter

Noter målingene og sammenlign med spesifikasjonene for å sikre at de er innenfor akseptable
grenser.

Etter bruk:3.

Rengjør gagen for å fjerne eventuelle rester av smuss eller olje.
Oppbevar gagen på et tørt sted, utilgjengelig for barn.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av verktøy og måleutstyr.
Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer for avfallshåndtering av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besøk
deres offisielle nettside for mer informasjon.

Vi takker for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene og ønsker deg en trygg og vellykket opplevelse med
WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 380 AUTO.



WILSON PISTOL MAX CASE GAGES Instrukcja
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup WILSON PISTOL MAX CASE GAGES. Nasze narzędzie zostało zaprojektowane, aby zapewnić
dokładne pomiary i bezpieczeństwo podczas ładowania amunicji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że narzędzie jest używane zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzie w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek wad,
natychmiast zaprzestań korzystania z narzędzia.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z
narzędziem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj WILSON PISTOL MAX CASE GAGES tylko do pomiarów łusek pistoletowych.
Nie używaj narzędzia do pomiarów innych niż te wskazane w instrukcji.
Unikaj nadmiernego nacisku na narzędzie podczas pomiaru, aby nie uszkodzić jego elementów.
Zawsze zachowuj ostrożność przy pracy w pobliżu materiałów łatwopalnych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do pomiaru:1.

Upewnij się, że narzędzie jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Przygotuj łuski do pomiaru, upewniając się, że są one odpowiednio wypalone.

Pomiary:2.

Umieść łuskę w odpowiednim gnieździe narzędzia.
Wykonaj pomiar średnicy wylotu, średnicy podstawy, grubości oraz średnicy obrzeża.
Zmierz całkowitą długość łuski oraz średnicę pocisku.
Zapisz wyniki pomiarów do dalszej analizy.

Po zakończeniu pomiarów:3.

Oczyść narzędzie z resztek mosiądzu i innych zanieczyszczeń.
Przechowuj narzędzie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzia do ogólnych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać więcej informacji na temat utylizacji.



Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub wypadków do odpowiednich organów.
Możesz również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego użytkowania WILSON PISTOL
MAX CASE GAGES.



WILSON PISTOL MAX CASE GAGES Käyttöohjeet
Johdanto
Onnittelut WILSON PISTOL MAX CASE GAGES tuotteen hankinnasta! Tämä mittausväline on suunniteltu
auttamaan sinua tarkistamaan ja varmistamaan pistoolipatruunoiden turvallisuuden ja tarkkuuden. Tässä
oppaassa esitetään tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, joita sinun tulee noudattaa tuotteen turvallisen
käytön varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain kuivassa ympäristössä.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu.
Käytä suojakäsineitä, jos olet herkkä kemikaaleille tai muille materiaaleille, joita saatat käsitellä.
Älä käytä liiallista voimaa mittausvälineen kanssa. Se voi johtaa vaurioihin tai epätarkkoihin mittauksiin.
Varmista, että mittausväline on puhdas ennen käyttöä. Likaiset tai rasvaiset pinnat voivat vaikuttaa
mittaustuloksiin.

Asennus ja käyttöohjeet

Tuotteen tarkistus1.

Tarkista, että mittausväline on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana.

Käyttö2.

Aseta patruuna mittausvälineeseen huolellisesti.
Varmista, että patruuna on oikeassa asennossa mittauksen suorittamiseksi.
Käytä kaliperia mittausten tekemiseen seuraavilla kriittisillä mitoilla:

Suuaukon halkaisija
Pohjan halkaisija
Reunan paksuus ja halkaisija
Patruunan kokonaispituus
Luodin halkaisija

Tulosten arviointi3.

Vertaa mittaustuloksia valmistajan spesifikaatioihin.
Jos mittaustulokset poikkeavat hyväksyttävistä rajoista, älä käytä kyseisiä patruunoita.



Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteenkäsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätteenkäsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista valmistajan
verkkosivut. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen
avun.

Kiitos, että valitsit WILSON PISTOL MAX CASE GAGES tuotteen! Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsanvisningar för WILSON PISTOL MAX
CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 380
AUTO
Introduktion
Tack för att du valt WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 380 AUTO. Denna produkt
är utformad för att säkerställa korrekt mätning av hylsor för omladdning av ammunition. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att överdimensionera hylsor under omladdning för att förhindra skador.
Använd alltid en skjutmått för att mäta hylsor noggrant.
Kontrollera att alla kritiska dimensioner av hylsan är inom specifikationerna:

Mynningens diameter
Basdiameter
Kantens tjocklek och diameter
Hylsans totala längd
Kulans diameter

Använd skyddsglasögon och annan lämplig personlig skyddsutrustning vid användning av verktyget.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hylsgage:1.

Fäst hylsgaget i en 7⁄8"14 press typ fullängds omformare.
Se till att gage är ordentligt installerat för att säkerställa noggrann mätning.

Användning av hylsgage:2.

Ta en avfyrad hylsa och placera den i gage.
Använd skjutmått för att mäta de kritiska dimensionerna.
Justera hylsan vid behov för att uppnå korrekta mått.

Underhåll av hylsgage:3.

Rengör hylsgaget efter användning för att avlägsna smuts och skräp.
Förvara produkten på en torr och säker plats.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Om produkten är defekt eller inte längre behövs, se till att den inte kan användas av obehöriga.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON
PISTOL MAX GAGE 380 AUTO, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök tillverkarens officiella
webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro používání WILSON
PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL
MAX GAGE 380 AUTO
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili měřidlo nábojnic WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX
GAGE 380 AUTO. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl s přesným měřením rozměrů nábojnic a
zajištěním bezpečného používání při přebíjení. Před použitím si prosím důkladně přečtěte následující
bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro účely, pro které byl navržen.
Před použitím produktu se ujistěte, že je v dobrém stavu a nepoškozený.
Vždy dodržujte bezpečnostní opatření při manipulaci s nábojnicemi a střelnými zbraněmi.
Udržujte měřidlo mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné ochranné brýle a rukavice.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte měřidlo k měření nábojnic, které nejsou určeny pro kalibr 380 Auto (ACP).
Při měření hloubky hlavně vyhozených nábojnic buďte opatrní a vyhněte se náhlým pohybům.
Pokud zjistíte jakékoli poškození produktu, přestaňte ho používat a kontaktujte prodejce.
Při přebíjení se vždy ujistěte, že dodržujete doporučené postupy a bezpečnostní pokyny.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava měřidla:1.

Zkontrolujte, zda je měřidlo čisté a bez nečistot.
Ujistěte se, že všechny části měřidla jsou správně namontovány.

Měření nábojnice:2.

Umístěte nábojnici do měřidla tak, aby byla stabilní.
Pomocí posuvného měřítka změřte hloubku hlavně vyhozených nábojnic.
Zaznamenejte si naměřené hodnoty pro další použití.

Údržba měřidla:3.

Po každém použití měřidlo důkladně vyčistěte.
Skladujte měřidlo na suchém místě, aby se zabránilo korozi a poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko úrazu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je číslo modelu a datum zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX
GAGE 380 AUTO. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.
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